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1 SICHERHEIT

1.1 Lesen und aufbewahren

Diese ‘Anleitung vor Montage,und Betrieb
sorgfaltig durchlesen. Nach derMentage die Anleitung
an den Betreiber weitergeben, Dieses Gerat muss nach
denf@eltenden Vorschriften und'Normen installiert und
inBetrieb genommen werden. Diese Anleitung finden
Sie auch unter wwiw.docuthek.com.

1.2 Zeichenerklarung

1,2, 3, agbyciz Arbeitsschritt

- = Hinweis

1.3'Haftung

Fur Schéden aufgrund Nichtbeachtung der Anleitung
und hicht bestimmungsgemaBer Verwendung Uber-
nebmen wir keine Haftung.

1.4 Sicherheitshinweise
Sicherheitsrelevante Informationen sind in der Anleitung
wie folgt gekennzeichnet:

/A\ GEFAHR

Weist auf lebensgefahrliche Situationen hin.

/A WARNUNG

Weist auf mogliche Lebens- oder Verletzungsge-
fahr hin.

A VORSICHT

Weist auf mégliche Sachschaden hin.
Alle Arbeiten durfen nur von einer qualifizierten Gas-
Fachkraft ausgeflhrt werden. Elektroarbeiten nur von
einer qualifizierten Elektro-Fachkraft.

1.5 Umbau, Ersatzteile
Jegliche technische Verénderung ist untersagt. Nur
Original-Ersatzteile verwenden.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203010

2 VERWENDUNG PRUFEN

Gas-Magnetventile VAS zum Sichern von Gas oder
Luft an Gas- oder Luftverbrauchseinrichtungen. Dop-
pel-Magnetventile VCS sind Kombinationen aus zwei
Gas-Magnetventilen.
Die Funktion ist nur innerhalb der angegebenen Gren-
zen gewahrleistet, siehe Beite 14 (12 Technischd]
. Jede anderweitige Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaB.
2.1 Typenschliissel
VAS Gas-Magnetventil
1-3 BaugroBen
- Ohne Flansch
10-65 Ein- und Ausgangsflansch-Nennweite
Rp-Innengewinde
Flansch nach ISO 7005
NPT-Innengewinde
Schnell 6ffnend, schnell schlieBend
Langsam 6ffnend, schnell schlieBend
Netzspannung 230 V~, 50/60 Hz
Netzspannung 120 V~, 50/60 Hz
Netzspannung 24 V=
Netzspannung 100 V~, 50/604Hz
Netzspannung 200 V~, 50/60 Hz
Mit Meldeschalter und optischer Stel-
lungsanzeige
Mit Meldeschalter fur 24 M und optischer
Stellungsanzeige
Ansichtsseite: rechts
Ansichtsseite: links

rs ®& O<TXOSE>ZTD

2.2 Teilebezeichnungen

Magnetantrieb
Durchflusskorper
Anschlusskasten
Anschlussflansch
Meldeschalter
Verbindungstechnik
Verschluss-Stopfen

N~Nouad~hwN =

2.3 Typenschild

Netzspannung, elektrische Leistungsaufnahme, Um-
gebungstemperatur, Schutzart, Eingangsdruck und
Einbaulage: siehe Typenschild.
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A VORSICHT

UnsachgemaBer Einbau

Damit das Gerét bei der Montage und'im Betrieb

keinen Schaden nilnmt, Folgendes beachten:

< Dichtmaterial und Schmutzfz. B4Spane, dirfen
nichtin das Ventilgehduse gelangen.

— \or jede Anlage istiein Filterginzubauen.

= Das Fallenlassen des Gerétes kann zu einer
dauerhaften Begchédigung des Gerates flhren.

In dem Fall das gesamte Gerat und zugehdrige
Modulewer Gebrauch ersetzen.

— Geratnichtiin einen Schraubstock einspannen.
NuramiAchtkant des Flansches mit passendem
Schraubenschllissel gegenhalten. Gefahr von
auBerer Undichtheit.

— Es ist nicht zuléssig, das Gas-Magnetventil VAS
hinter dem Volumenstromregler VAH/VRH und
vor dem Feineinstellventil VMV einzubauen.

Damit ware die Funktion des VAS als zweites
Sicherheitsventil nicht mehr gegeben.

— Werden mehr als drei valVario-Armaturen
hintereinander eingebaut, missen die Armatu-
ren abgestutzt werden.

— Magnetventile mit Uberhub-Meldeschalter und
optischem Stellungsanzeiger VAS..SR/SL:

Antrieb nicht drehbar.

— Beim Doppel-Magnetventil kann die Position
des Anschlusskastens nur geandert werden,
indem der Antrieb demontiert und um 90° oder
180° versetzt wieder aufgesetzt wird.

- Bei Zusammenbau zweier Ventile vor dem Ein-
bau in die Rohrleitung die Position der Anschluss-
kasten festlegen, Laschen am Anschlusskasten
durchstoBen und Kabeldurchfiihrungsset einbauen,
siehe Zubehdr, Kabeldurchfihrungsset fur Doppel-
Magnetventile.

- Das Gerét spannungsfrei in die Rohrleitung ein-
bauen.

= Bei nachtraglichem Anbau eines zweiten Gas-Ma-
gnetventils anstelle der O-Ringe die Doppelblock-
dichtung verwenden. Die Doppelblockdichtung ist
Lieferumfang des Dichtungssets, siehe Zubehor,
Dichtungsset fir BaugroBe 1-3.
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=> Einbaulage: schwarzer Magnetantrieb senkrecht
stehend bis waagerecht liegend, nicht Uber Kopf.
Bei feuchter Umgebung: schwarzer Magnetantrieb
nur senkrecht stehend.

- Das Gehause darf kein Mauerwerk berlhren, Min-
destabstand 20 mm (0,79").

= Auf gentigend Freiraum fur die Montage, Einstel-
lung und Wartung achten. Mindestabstand 50 cm
(19,7") oberhalb schwarzer Magnetantrieb.

P Pd
| 4
= Eingangsdruck p, sowie derAusgangsdruck pgy
kénnen beidseitig mit Mess-Stutzen ‘abgegriffen
werden, siehe Zubehdr,
Sieb

= (Eingangsseitig Muss im Gerdtiein Sieb eingebaut
werdenWerden zwei odef mehr Gas-Magnetven-
tile hintereinander eingebaut, muss eingangsseitig
nurim ersten Ventilein'Sieb eingebaut werden.

Ruckmeldungsemsatz
> q&\(k

-> Wenn der Druckregler VAD/VAG/VAV 1 nachtraglich
vor das Gas-Magnetventil VAS 1 eingebaut wird,
muss im Ausgang des Druckreglers ein Ruckmel-
dungseinsatz DN 25 mit der Austrittséffnung d =
30 mm (1,18") eingesetzt sein. Beim Druckregler
VAx 115 oder VAX 120 muss der Ruckmeldungs-
einsatz DN 25 separat bestellt und nachgerustet
werden, Best.-Nr. 74922240.

=> Um den Ruckmeldungseinsatz im Ausgang des
Reglers zu fixieren, muss der Halterahmen mon-
tiert sein.

Halterahmen

- Werden zwei Armaturen (Regler oder Venti-
le) zusammengebaut, mdss ein Halterahmen
mit Doppelblockdichtdng eingebaut werden.
Best.-Nr. fUr DichtungssetaBaugroBe 1: 74921988,
BaugroBe 2: 74924989, BaugroBe 3: 74921990.

Pressfittinge
| \

4
1©
7 0l
=}
= Die Dichtungen einigenRressfittinge sind bis 70 °C
(158 °F) zdgelassenDiese Temperaturgrenze wird
bei einem Durchfldss von mindestens 1 m3/h (35,31
SCFH) dureh,die Leitung und max. 50 °C (122 °F)
Umgebungstemperatur eingehalten.
1 Kiébesehild oder Verschlusskappe am Eingang
und’Ausgang entfernen.
L?‘Kennzeiohnung der Durchflussrichtung am Gerat
beachten!

3.1 VAS 1-3 mit Flanschen

a
3.2 VAS 1-3 ohne Flansche

o 5

Q
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=> Das empfohlene Anzugsdrehmoment an der
Verbindungstechnik beachten! Siehe
[12.2.1 Anzugsdrehmoment].




4 VERDRAHTEN
/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Damit kein Schaden entsteht, Folgendes beach-

ten:

— Lebensgefahr durch Stromschlag! Vor Arbeiten
an stromflihrenden Teilen elektrische Leitungen
spannungsfrei schalten!

— Der Magnetantrieb wird beim Betrieb heif3.
Oberflachentemperatur ca. 85 °C (ca. 185 °F).

- Temperaturbestandiges Kabel (> 80 °C) verwenden.
1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr absperren.
- UL-Anforderungen fir NAFTA-Markt. Zur Auf-
rechterhaltung der UL-Schutzklasse Typ 2 mus-
sen die Offnungen fiir Kabelverschraubungen mif
UL-zugelassenen Verschraubungen der Bauform
2,3, 3R, 3RX, 38, 38X, 3X, 4X, 5, 6, 6P, 12,/12K
oder 13 verschlossen werden. Gas-Magnetventile
muUssen mit einer Schutzeinrichtung von max.45A
abgesichert werden.
Verdrahtung nach EN 60204-4.
Lasche im Anschlusskasten durchstoBen und her-
ausbrechen, wenn der Déckel noch montiert ist. Ist
die M20-Verschraubung oder,der Stecker bereits
eingebaut, entfallt das Herausbrechen der Laschie.

oS

M20-Verschraubung
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Meldeschalter

- VAS 1-3 gedffnet: Kontakte 1 und 2 geschlossen,
VAS 1-3 geschlossen: Kontakte 1 und 3 geschlos-
sen.

- Anzeige Meldeschalter: rot = VAS 1-3 getffnet,
weiB = VAS 1-3 geschlossen.

-> Doppel-Magnetventil: Ist ein Stecker mit Steckdose
montiert, kann nur ein Meldeschalter angeschlos-
sen werden.
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A VORSICHT

Fur den storungsfreien Betrieb Folgendes beach-

ten:

— Meldeschalter nicht fur taktenden Betrieb
geeignet.

— Die Verdrahtung von Ventil und Meldeschalter
getrennt durch jeweils eine M20-Verschraubung
flhren oder jeweils einen Stecker verwenden.
Sonst besteht die Gefahr der Beeinflussung von
Ventilspannung und Spannung des Meldeschal-
ters.

= Um die Verdrahtung zu erleichtern, kann die An-
schlussklemme fur den Meldeschalter abgezogen
werden.

123 Valve open|
—2_
_ 1
\--\ =) Ccom 3
Valve closed
123

«1N w1
123 mr 23 )
-
— | '] H
\‘\
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&) 123607 Valve open
2
5" o <
1
\? h coM
- t 3
0 v Valve closed
\ o alve close:

- Bei Einbau von zwei Steckern’an VAS 1-3 mit
Meldéschalter: Steckdosenund Stecker gegen

\ertauschen kennzeichnen.
v _‘ -

1(‘-'\
2
L
(3
Valve open
3 o o2
1§ |
Ez © COM 3
II‘WEB Valve closed

- Darauf achten, dass die Anschlussklemme flr den
Meldeschalter wieder aufgesteckt ist.

Verdrahtung abschlieBen

-

5 DICHTHEIT PRUFEN

1 Gas-Magnetventil schlieBen.
2 Kurz hinter dem Ventil die Leitung absperren, um
die Dichtheit prifen zu kdnnen.

sl

6 Magnetventil 6finen.

'
st1,5>‘§J =

7 R |
9 Dichtheit in QrdAting: Leitung 6ffnen.
= Rohrlgitung™> undicht: Dichtung am
Flapsch' _austauschen, siehe Zubehor.
Best.-N. fur Dichtungsset: BaugroBe 1: 74921988,
BaugroBe 2: 74921989, BaugroBe 3: 74921990.
AnschlieBend noch mal die Dichtheit prifen.
=\ Gerat undicht: Gerat demontieren und an den Her-
steller zurlickschicken.

6 IN BETRIEB NEHMEN

6.1 Volumenstrom einstellen

= Werkseitig ist das Ventil auf max. Volumenstrom
Q eingestellt.

- Fur die Grobeinstellung des Volumenstroms dient
die Anzeige auf der Abdeckkappe.

-> Die Abdeckkappe ist drehbar, ohne den aktuellen

Volumenstrom zu verstellen.

Innensechskantschltssel: 2,5 mm.

Nicht den Punkt ,max.” Gberdrehen.

Q [%]
- ‘I +

vl

100
max.

% rrgin.
max. U

- Die Dichtheit des VAS 1-3 bleibt gegeben, wenn
die Einstellschraube Uberdreht wird.

0 min.
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6.2 Startmenge am VAS 1-3../L einstellen

= Startmenge mit max. 5 Umdrehungen der Damp-
fung einstellbar.

- Maximale Schalthdufigkeit beachten, siehe
[14 (12.2 Mechanische Daten).

- Gewindestift M5 (Inbus 2,5 mm) lésen/nicht her-
ausschrauben.

3 Einstellen der Startmenge durch Drehen der Damp-
fung im oder gegen den Uhrzeigersinn.

.
4 A . 9
5 Gewindestift M5 wieder fest einschrauben.
6.3 Dampfungsgeschwindigkeit am VAS 1-3../L
einstellen
- Uber die Diisenschraube an der Dampfungdkann
die Offnungsgeschwindigkeit beeinflusst werden.

A VORSICHT
Achtung! Um eine Undichtheit zu veé
gendes beachten:

— Wird die Disenschraube mehr
bewegt, wird die Damp undi
ausgetauscht werden. -

- Dusenschraube max. 1/2 Umdrehung in die jewei-
lige Richtung_drehen.

XS V
g T .

-\

7 ANTRIEB WECHSELN

=> Das Antriebsadaptersetfur den neuen Antrieb muss
separat bestellt werden.

VAX 1, VAX 2-3,
VOx 1 VCx 2-3
e <

VAX 1, VCx 1: Best.-Nr. 74924468,
VAx 2-3, VCx 2-3: Best.-Nr. 74924469.
7.1 Antrieb demontieren

VAS ohne Dampfung
1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr schiieBen.

ausbauen.
VAS ohne Meldeschalter

4\/\./"—7

a -

W~ e
VAS mit Dampfung
1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr schlieBen.
- M20-Verschraubung oder sonstige Anschlussart
ausbauen.
- Gewindestifte nur 16sen, nicht herausschrauben
(M3 = Inbus 1,5 mm, M5 = Inbus 2,5 mm).

f M5

@,
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7.2 Neuen Antrieb montieren

- Dichtungen aus dem Antriebsadapterset sind
gleitbeschichtet. Es ist kein zuséatzliches Fett notig.

- Dem Baustanddes Gerétes entsprechend werden die
Antriebe auf zwei unterschiedliche Arten gewechselt:
Wenn das vorliegende Gerat keinen O-Ring an
dieser Stelle (Pfeil) hat, wechseln Sie den Antrieb
wie hier beschrieben. Andernfalls ndchsten Hin-
weis lesen.

1 PN

2 Dichtungen einsetzen.

3 Ausrichtung des Metallrings wéhlbar.
VAx 1, VAN 1 | VAx 2-3, VAN 2

dieser Stelle (Pf
wie hier beschrieb

d nur eine groBe Dicl
erset verwenden.

ite Nut schieben.

Meldesch S MUSS eine

Gehéause

13 Gas-Magnetventil und Gaszufuhr &ffnen.

DE-7



VAS mit Dampfung

10 Gewindestifte M3 fest einschrauben.
11 Gas-Magnetventil und Gaszufuhr 6ffnen.

Danach muss die Verbindung Magnetantrieb und
Dampfung auf Dichtheit gepruft werden.

8 DAMPFUNG TAUSCHEN

1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr schilieBen.
- Gewindestifte M3 (Inbus 1,5 mm) nur I6sen, nicht
herausschrauben.

[ §
By M3
3 Q A& 4 & %

6 Startgasmenge<@instellen, S|ehe Beite 6 6.4

Btartmenge _am VAS 1-3../L einstellen).

Danach muss die Verbindung Magnetantrieb und
Dampfung auf Dichtheit gepruft werden.

9 LEITERPLATTE TAUSCHEN
/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Damit kein Schaden entsteht, Folgendes beach-

ten:

— Lebensgefahr durch Stromschlag! Vor Arbeiten
an stromfUhrenden Teilen elektrisc
spannungsfrei schalten!

— Der Magnetantrieb wird bel
Oberﬂachentemperatur © IF).

- FUr die spétere Wlederherstellung der Verdrah’[ung

empfehlen wir, die Kontaktbelegding zu notieren.
= 1 =N@E@@2=0L/"1(+)

£ Anlage ‘spannungsfrei schalten.
"2 Gaszufuhr schlieBen.

- Ist€in Meldeschalter verdrahtet, auch diesen An-
Schluss, losen.

%

= Alle Bauteile fUr den spateren Zusammenbau auf-
bewahren.

9 % 10

12Neue Leiterplatte einsetzen.

13 Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge.

14 Alle Anschliisse wieder herstellen.

-> Neue Leiterplatte verdrahten, siehe
Verdrahten]

-> Den Anschlusskasten fur die elektrische Prifung
noch offen lassen.

DE-8
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9.1 Elektrische Priifung Spannungsfestigkeit
1 Nach der Verdrahtung und vor der Inbetriebnahme
der Gerite eine elektrische Priifung auf Uberschlag
durchflhren.
Prifstellen: Netzanschlussklemmen (N, L) gegen
Schutzleiterklemme (PE ©).
Nennspannung > 150 V: 1752 V~ oder 2630 V=,
Prifzeit 1 Sekunde.
Nennspannung < 150 V: 1488 V~ oder 2240 V=,
Prifzeit 1 Sekunde.
2 Nach erfolgreicher elektrischer Priifung den Deckel
auf den Anschlusskasten schrauben.
3 Das Gerét ist wieder einsatzfahig.

10 WARTUNG

A VORSICHT

Um einen stdrungsfreien Betrieb zu gewahrleisten,

Dichtheit und Funktion des Gerates Uberprtifen:

— 1 xim Jahr, bei Biogas 2 x im Jahr; auf innere
und auBere Dichtheit prifen, siehe
Bichthet priifen].

— 1 xim Jahr elektrische Installation nachd@rtlichen
Vorschriften priifen, besonders auf SEhutzleiter
achten, siehe Beite 4 (4 Verdrahten].

= Wenn sich die Durchflussmenge verringert ‘hat,
Sieb reinigen.

= Wenn mehr als eine valVario-Armatur in Reihe ein-
gebaut ist: Die ArmatQren durfen nur zusammen
am Ein- und Ausgangsflansch aus,der Rohrleitung
aus- und wieder eingebaut werden.

= Es wird empfohlen, die Dichtungen zu tauscheny

siehe Zubehor, Beite 9°(11.1 Diehtungsset fi
BauaigBe 23]

1 Anlage spannuingsfrei schalten.

2 Gaszufubr absperren.

3 Verbindungstechnik Idsen:

9 Nach dem Austausch der Dichtungen das Gerét
in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

=> Das empfohlene Anzugsdrehmoment an der
Verbindungstechnik beachten! Siehe
[12.2.1 Anzugsdrehmoment].

10 AbschlieBend das Gerét auf innere und &uBere
Dichtheit prifen, siehe Beite 5 (5 Dichtheif
priifen].

11 ZUBEHOR

11.1 Dichtungsset fiir BaugréBe 1-3
Beim nachtraglichen Anbau von Zubehdr oder einer
zweiten valVario-Armatur oder bei einer Wartung wird
empfohlen, die Dichtungen zu tauschen.

VAx 1-3

VA 1, Besté-Nr.’74921988,

VA 2, Best:=Nr./74921989,
VA'8)Besti-Nr. 74921990.
Lieferumfang:

A T xDoppelblockdichtung,

B 1, x Halterahmen,

C 2 x O-Ringe Flansch,

D 2 x O-Ringe Druckwachter,
flr Mess-Stutzen/Verschluss-Schraube:
E 2 x Dichtringe (flachdichtend),
2 x Profildichtringe.

VCx 1-3

VA 1, Best.-Nr. 74924978,

VA 2, Best.-Nr. 74924979,

VA 3, Best.-Nr. 74924980.
Lieferumfang:

A 1 x Doppelblockdichtung,

B 1 x Halterahmen.

DE-9



11.2 Gas-Druckwachter DG..VC

Der Gas-Druckwéchter Uberwacht den Eingangsdruck

pu, den Zwischenraumdruck p, und den Ausgangs-

druck pg.

- Eingangsdruck p, Uberwachen: Der Gas-
Druckwéchter ist an der Eingangsseite montiert.
Ausgangsdruck pgy Uberwachen: Der Gas-Druck-
wachter ist an der Ausgangsseite montiert.

Lieferumfang:

1 x Gas-Druckwéchter,

2 x gewindefurchende Befestigungsschrauben,

2 x Dichtringe.

Auch mit vergoldeten Kontakten fiir 5 bis 250 V lieferbar.
Beim Einsatz zweier Druckwachter an der gleichen
Anbauseite des Doppel-Magnetventils kann aus bau-
lichen Griinden nur die Kombination DG..C..1 und
DG..C..9 eingesetzt werden.

beigelegte Betriebsanleitung ,Gas-Druckwachter
DGxC* Kapitel ,DG..C.. an{Gas-Magnetventil
valVarie,anbauen®.

= Der Schaltpunkt ist Ubgfdas Handrad einstellbar.

1
. . Mittlere
Einstellbereich Schaltdifferenz
(Einstelltoleranz g
= 5 bei min.- und
_S?(;I5en/\‘:v‘é$t3n max.-Einstel-
lung
[mbar] ['"WC] [mbar] ['"WC]
DG 17VC 2-17 |0,8-6,8 | 0,7-1,7 | 0,3-0,8
DG 40VC 5-40 2-16 1-2 0,4-1
DG 110VC | 30-110 | 12-44 3-8 |0,8-3,2
100-
DG 300VC 300 40-120 | 6-15 2,4-8

- Abwanderung des Schaltpunktes bei Priifung nach
EN 1854 Gas-Druckwachter: = 15 %.

11.3 Dichtheitskontrolle TC 1V
1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr absperren.

- Bei Magnetventilen mit Meldeschalter VCx..S oder
VCx..G ist der Magnetantrieb nicht drehbar!

- Die TC am eingangsseitigen Ventil an,die Anschlls-
se Eingangsdruck p, und Zwischénraumdruck p,
anschlieBen. Anschlisse p, und p, an der TC und
am Gas-Magnetventil beaghten.

- TC und Bypass-/Zindgasventil konnen nicht zu-
sammen an einer Anbauseiteydes Doppelblock-
ventils montiert werden,

- Bei einer VCx-Kombinationswird empfohlen, das
Bypass-/Zindgasventil immer auf die Rickseite
des zweiten Veniils 'und die Dichtheitskontrolle
immer aufidie Ansichtsseite des ersten Ventils zu-
sammen mitidem Anschlusskasten zuymontieren.

- _Uber zweilunverlierbare, gewindefurehende Kombi-
Schrauben fir Torx T20 (M4) im) Gehauseinnen-
raum wird die TC befestigt."“Ahdere Schrauben
nicht I6sen!

‘ max. 250 Ncm
6 © 7 8 \

= FUr weitere Informationen zur Verdrahtung, Dicht-
heit prifen und Inbetriebnahme, siehe beiliegende
Betriebsanleitung ,Dichtheitskontrolle TC 1, TC 2,
TC 3“.
9 Nach der Verdrahtung, Dichtheitspriifung und In-
betriebnahme der TC, Gehausedeckel der TC
wieder montieren.
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11.4 Kabeldurchfiihrungsset

Far die Verdrahtung des Doppel-Magnetventils
VCx 1-3 werden die Anschlusskésten Uber ein
Kabeldurchfihrungsset miteinander verbunden.
Das Kabeldurchfihrungsset kann nur verwendet wer-
den, wenn sich die Anschlusskasten auf gleicher Hohe
und auf der gleichen Seite befinden und beide Ventile
entweder mit oder ohne Meldeschalter ausgertstet
sind.

f‘@ VCx
@9\ ‘®‘ ) @@
@@

VA 1, Best.-Nr. 74921985,

VA 2, Best.-Nr. 74921986,

VA 3, Best.-Nr. 74921987.

- Wirempfehlen, die Anschlusskésten vorzubereiten,
bevor das Doppel-Magnetventil in die Rohrleitung
eingebaut wird. Andernfalls muss fur die Vorbe=
reitung ein Antrieb wie nachfolgend beschrieben
demontiert werden und um 90° versetztawieder
aufgesteckt werden.

1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr schlieBen.

VCx 3

= In beiden Anschlusskasten'das Loch fiir das Kabel-
durchfilhrungsset duréhstoBen — erst danach die
Deckel von den Anschlusskasten nehmen, um ein
Abbrechen derdfaschenzu verhindern.

Dy’ AR

0
14 15 /m

17 Ventile elektrisch anschlieBen, siehe Kapitel ,Ver-
drahten®.

18

11.5 Anbaublock VA 1-3
Fur die verdrehsichere Mehtage@ines Manometers
oder anderen Zubehdrs aim GasMagnetventil VAS 1-3.

Anbaublock'Rp 1/4, Best.-Nr. 74922228,
Anbaublock 1/4 NPT, Best.-Nm74926048.
Lieferumfang:
A 1 Anbaublock,

B\2 x gewindefurchende,Schrauben fir die Mon-
tage,
C 2 x O-Ringe:
'1 Anlage spannungsfrei schalten.

2 Gaszufuhr'sghlieBen.
- (Beiliegende gewindefurchende Schrauben flr die

Maentage verwenden.
-—

9

%60
@*

10Kurz hinter dem Magnetventil die Gasleitung ab-
sperren.
11 Magnetventil 6ffnen.

N251!5x Pumax

12
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11.6 Bypass-/Ziindgasventile
Das eingebaute Hauptventil vorbereiten.
1 Anlage spannungsfrei schalten.
2 Gaszufuhr schlieBen.
= Den Antrieb so drehen, dass die Anbauseite fur
das Bypass-/Ziindgasventil frei liegt.

3 4

11.6.1 VBY fiir VAx 1

Umgebungstemperatur: 0 bis +60°C (32 bis 140 °F),
keine Betauung zulassig.

Schutzart: IP 54.

Lieferumfang

VBY 8l als Bypassventil

A 1 x Bypassventil VBY 8l

B 2 x Befestigungsschrauben mit 4 x O-Ringen:
Beide Befestigungsschrauben habend€ine Bypass-
bohrung

A

C 1 x Fett fir O-Ringe

- Die Verschluss-Sehraube im Ausgang bleibt mon-
tiert.

VBY 8R als Ziindgasventil

A 1 x Zindgasventil VBY 8R

B 2 X Befestigungsschrauben mit5%0-Ringen:

Eine Befestigungsschraube hateine Bypassbohrung

(2 x O=Ringe), die andere ishehne Bypassbohrung

(8% 0©-Ringe)

C 1 x Fett fur O-Ringe
= Die Verschluss-Schraube im Ausgang demontieren
und die ZUndgasleitung Rp 1/4 anschlieBen.

VBY anbauen
1 O-Ringe einfetten.

- Befestigungsschrauben,im Wechsel anziehen, da-
mit das VBY bindig am VAxanliegt.

Volumenstrom einstellen

=> Der Voldmenstrom, kann Uber die Volumenstrom-
drossel (Innensechskant 4 mm) mit'€ineryt/4-Um-
drehung eingestellt werden.

>

- Die Yolumenstromdrossel nur im gekennzeichne-
ten Bereich einstellen, sonst wird die gewiinschte
Gasmenge nicht erzielt.

6 ‘Steckdose verdrahten, siehe Kapitel ,Verdrahten®.

"7 Dichtheit priifen, sishe Zubehdr, Bypass-/Ziind-
gasventil auf Dichtheit prufen.

11.6.2 VAS 1 fiir VAx 1, VAx 2, VAx 3
Lieferumfang

VAS 1 VAS 2/3

3¢
B3¢

B 4 x O-Ringe,

C 4 x Doppelmuttern fir VAS 1 —> VAx 1,

C 4 x Distanzhulsen fur VAS 1 —> VAx 2/VAX 3,

D 4 x Verbindungstechnik,

E 1 x Montagehilfe.

ZUndgasventil VAS 1:

F 1 x Verbindungsrohr, 1 x Dichtstopfen, wenn das

ZUndgasventil ausgangsseitig einen Gewindeflansch

hat.

Bypassventil VAS 1:

F 2 x Verbindungsrohre, wenn das Bypassventil

ausgangsseitig einen Blindflansch hat.

Standard: @ 10 mm.

=> Am Eingang des Hauptventils immer ein Verbin-
dungsrohr F einsetzen.

DE-12
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= FUrein Bypassventil: Im Ausgang des Hauptventils
das Verbindungsrohr F @ 10 mm (0,39") einsetzen,
wenn der Ausgangsflansch des Bypassventils ein
Blindflansch ist.

= FUrdas Zindgasventil: Dichtstopfen F am Ausgang
des Hauptventils einsetzen, wenn der Ausgangs-
flansch des ZUndgasventils ein Gewindeflansch ist.

FB>3@
. R,

4 An der Montageseite des Bypassventils die Ver-
schluss-Stopfen entfernen.

VAS 1 an VAx 1 montieren
a Die Muttern der Verbindungstechnik an der Mon-
tageseite des Hauptventils entfernen.
b Die Verbindungstechnik des Bypass-/Ziindgasven-
tils entfernen.
= Die neue Verbindungstechnik C und D aus dem
Lieferumfang Bypass-/Zindgasventil verwenden.
= Das empfohlene Anzugsdrehmomenidan der
Verbindungstechnik beachten! Siehé

[12.2.1 Anzugsdrehmoment].

ol
/5

e . Wi g

o Bypass-/ziindgasventil VAS Thverdranten, siehe

Kapitel ,Verdrahten®.

bh Dichthéit priifen, sierie\Zubehsr, Bypass-/Z{ind-
gasventil auf Dichtheityprufen.

VAS1 an VAx 2 oder VAx 3 montieren

=> Die Verbindungstechnik des Hauptventils bleibt
montiert.

a Die Verbindungstechnik des Bypass-/Ztindgasven-
tils entfernen.

b Die neue Verbindungstechnik C und D aus dem
Lieferumfang Bypass-/Zindgasventil verwenden.
Bei VAX 2 und VAx 3 handelt es sich bei der Ver-
bindungstechnik um gewindefurchende Schrauben.

=> Das empfohlene Anzugsdrehmoment an der
Verbindungstechnik beachten! Siehe
12.2.1 Anzugsdrehmoment].

e N

f Bypass-/Ziindgasventil VAS{ verdrahten, siehe
Kapitel ,,Verdrahten®.

g Dichtheit prifen,, siehe Zubehdr, Bypass-/Zind-
gasventil auf Dichtheityprufen.

11.6.3 Bypass-/Ziindgasventil@uf Dichtheit
prifen
1 Um'die Bichtheit priifen zukénnen, moglichst kurz
hinter dem Ventil diedCeitung absperren.
12 Hauptventil schlieBen:
'8 Bypass-/Ziindgasventil schiieBen.

"Avo :

trieb des VBY gedreht wurde, kann
eit nicht mehr gewahrleistet werden.
dichtheiten auszuschlieBen, den Antrieb
VBY auf Dichtheit prifen.

a N2— 39 X Py max
Bypass-/Zindgasventil eingangs- und ausgangsseitig

auf Dichtheit prufen.

7 Bypass- oder Ziindgasventil éffnen.
Bypassventil
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Ziindgasventil

12 TECHNISCHE DATEN

12.1 Umgebungsbedingungen

Vereisung, Betauung und Schwitzwasser im und am
Gerat nicht zulassig.

Direkte Sonneneinstrahlung oder Strahlung von glihen-
den Oberflachen auf das Gerat vermeiden. Maximale
Medien- und Umgebungstemperatur berticksichtigen!
Korrosive Einflisse, z. B. salzhaltige Umgebungsluft
oder SO,, vermeiden.

Das Gerat darf nur in geschlossenen Réumen/Gebau-
den gelagert/eingebaut werden.

Das Geréat ist fUr eine maximale Aufstellungshéhe von
2000 m 4. NN geeignet.

Umgebungstemperatur: -20 bis +60:°C (-4'bis

+140 °F), keine Betauung zul&ssigk

Ein Dauereinsatz im oberen Umgebungstempera-
turbereich beschleunigt die‘Alterung der Elastomer-
werkstoffe und verringert die Lebensdauer (bitte
Hersteller kontaktiereh).

Lagertemperatur & Transporttemperatur: -20 pis

+40 °C (-4 bis +104 °F),

Schutzart: IP 65.

Das Gerétist nicht ftir die Reinigung mit einem Hoch-
druckreiniger und/ader Reinigungsmitteln'geeignet.

12.2 Mechanische Daten

Gasarten: Erdgas, Flussiggas (gasformig), Biogas
(max,, 0,1 Val.-% H,S) odérnsaubere Luft; andere
Gase auf Anfrage. Das'Gas muss unter allen Tem-
peraturbedingungen sauber und trocken sein und
darf nicht kondensieren.

Medientemperatur = Umgebungstemperatur.

CE-, UL- und FM-zugelassen, max. Eingangsdruck
pyu: 500 mbar (7,25 psig).

FM-zugelassen, non operational pressure: 700 mbar
(10 psig).

ANSI/CSA-zugelassen: 350 mbar (5 psig).

Die Mengeneinstellung begrenzt die maximale Durch-
flussmenge zwischen ca. 20 und 100 %.

Einstellung der Startgasmenge: 0O bis ca. 70 %.
Offnungszeiten:

VAS../N schnell 6ffnend: < 1 s;

VAS../L langsam 6ffnend: bis max. 10 s.

SchlieBzeit:

VAS../N, VAS../L schnell schlieBend: < 1 s.

Schalthaufigkeit:

VAS../N: beliebig, max. 30 x pro Minute.

VAS../L: max. 2 x pro Minute. Zwischen Aus- und
Einschalten sollten 20 s liegen, damit die Dampfung
voll wirksam ist.

Sicherheitsventil:

Klasse A Gruppe 2 nach EN 13611 und EN 161,
Factory Mutual (FM) Research Klasse: 7400 und
7411,

ANSI Z21.21 und CSA 6.5.

Ventilgeh&use: Aluminium, Ventildichtung: NBR:
Anschlussflansche:

bis BaugréBe 3: mit Innengewinde Rp nach ISO 7-1,
NPT nach ANSI/ASME;

ab BaugroBe 2: mit ISO-Flanseh (nach ISO 7005)
PN 16,

ab BaugroBe®: mit ANSI-Flansch nach ANSIN 50,
AnschlussverschraubungiM20 x 1,5.

Elektrischer Anschluss: Leitung mit fax. 2,5'mm2
(AWG 12) oder Stecker mit Steckdose nach
EN“75801-803.

Einschaltdauer: 100 %.

Leistungsfaktor der Maghetspule: cos ¢ = 0,9.

12.2.1 Anzugsdrehmoment
Empfohlenes Anztgsdrehmoment an der Verbin-
dungstechnik:

Anzugs-

Verbindungstechnik drehmo-
ment [Ncm]
500 + 50

VAX2:" M6 800 + 50
VAX 3: M8 1400 + 100
12.3 Elektrische Daten VAS 1-3/VCS 1-3
Netzspannung:
230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;
200 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;
120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;
100 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;
24 V=, +20 %.

Leistungsaufnahme:

L)) Spannung Leistung
VAS 1 24 V= 25W
VAS 1 100 V~ 25 W (26 VA)
VAS 1 120 V~ 25 W (26 VA)
VAS 1 200 V~ 25 W (26 VA)
VAS 1 230 V~ 25 W (26 VA)
VAS 2, VAS 3 24 V= 36 W
VAS 2, VAS 3 100 V~ 36 W (40 VA)
VAS 2, VAS 3 120 V~ 40 W (44 VA)
VAS 2, VAS 3 200 V~ 40 W (44 VA)
VAS 2, VAS 3 230 V~ 40 W (44 VA)
VBY 24 V= 8 W

VBY 120 V~ 8 W

VBY 230 V~ 9,5W
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Meldeschalter Kontaktbelastung:
Strom (ohmsche

Bypassventil VAS 1: Luft-Volumenstrom

Spannung Last) @ [mm] Q [m3/h] o[ Q [m3/h]
. 1 0,2 0,04 7,8
min. max.
1o_ 2 0,5 0,08 17,7
VAS..S,VCS..S | 250V~, | 100mA| B3A 3 0.8 0,12 28,2
50/60 Hz 4 1,5 0,16 53,1
VAS..G, VCS..G | 12-80V= | 2mA 0,1 A 5 2.3 9,20 81,2
Meldeschalter Schalthaufigkeit: max. 5 x pro Minute. 6 &1 , 109,5
Schaltstrom Schaltzyklen* 7 3,9 0,28 . 1377
cos =1 cos ¢ = 0,6 8 E‘I 180,1
0,1 500000 500000 9 6,2 0,35 218,9
05 300000 250000 10 ﬁ 0,39 254,2
1 200000 100000 Zindgasventil VAS 1: Luft-Volumenstrom
S 168000 = @Immj  Qlm¥h] B[]  Q[m3h]
* Bei Heizungsanlagen auf max. 200000 Schaltzyklen 10 84 0.39% ) 206.6
begrenzt. : L :
13 LUFT-VOLUMENSTROM Q 14 LEBENSDAUER

Luft-Volumenstrom Q bei Druckverlust Ap =4 mbar

(0,4 "WC):
Ap =1 mbar (0,4 "WC)’\‘
1 x VAS

Luft-Volumenstrom

Q [mé/h] Q [SCFH]
VAS 110 4,4 155,4
VAS 115 AW AREFAY
VAS 120 8,4 296,6
VAS 12“ 9,5 ,
VAS225. | 16,7 589,7
V £ WM I PNk
VAS 240 23,2 819,2
hAsS2s0r 230 O] 8368
VAS 340 .35 1186,4
350 W %6 1285,3
JVAS 365 ) 37,9 1338,2

Luft-Volumenstrom Q bei Druckverlust Ap = 10 mbar
(4 "WO):
Ap = 10 mbar (4 "WC)

<—>{
1 x VBY/1 x VAS
= ==

Luft-Volumenstrom

Q [m3/h] Q [SCFH]
Bypassventil VBY 0,85 30,01
Zundgasventil VBY 0,89 31,43

Typ Lebensdauer

Diese Lebensdaugrangabeébasiert auf einer Nutzung
des Produktesigeman dieser Betriebsanleitung. Es
besteht die Notwendigkeit sicherheitsrelevante Produk-
te nach Erreighen ithrer Lebensdauer auszutauschen.
Lebensdauem(oezogen auf das Herstelldatum) nach
EN 18611, EN 161 fir VAS, VCS:

Schaltzyklen  Zeit (Jahre)
e 110 bis 500000 10
WAS 282 bis 200000 10
PAS/VOS 665 100000 10
[ASVCS 8100 50000 10

Weitere Erlauterungen finden Sie in den gultigen Re-
gelwerken und dem Internetportal des afecor (www.
afecor.org).

Dieses Vorgehen gilt fir Heizungsanlagen. Fur Thermo-
prozessanlagen ortliche Vorschriften beachten.

DE-15


http://www.afecor.org
http://www.afecor.org

15 ZERTIFIZIERUNG

15.1 Zertifikate-Download
Zertifikate, siehe www.docuthek.com

15.2 Konformitéatserkldrung

Ce

Wir erkléren als Hersteller, dass die Produkte VAS/
VCS 1-3 mit der Produkt-ID-Nr. CE-0063BO1580
die Anforderungen der aufgefihrten Richtlinien und
Normen erflillen.

Richtlinien:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS I

Verordnung:

- (EV) 2016/426 - GAR

Normen:

- EN161:2011+A3:2013

Das entsprechende Produkt stimmt mit dem gepriften
Baumuster Uberein.

Die Herstellung unterliegt dem Uberwachungsvetfah®
ren nach Verordnung (EU) 2016/426 Annex Il para-

graph 3.

Elster GmbH

15.3 SIL und PL
o sl
=1 r =

Sicherheitsspezifischetkennwertepsiehe Sicherheits-
handbuch/Technisehe Information VAS (D, GB, F) —
www.docuthek.com.

15.4 UKCA-zertifiziert

UK
CA

GasyAppliances (Product Safetysand Metrology etc.
(Amendment’etc.) (EU Exit),Regulations 2019)

BS EN\161:2011+A3:2013

BS EN13611:2015

15.5 FM-zugelassen

Zulassung gilt nicht fur 100 V~ und 200 V~

Factory Mutual (FM) Research Klasse: 7400 und 7411
Sicherheitsabsperrventile. Passend fir Anwendungen
gemanB NFPA 85 und NFPA 86.

15.6 ANSI/CSA-zugelassen

Zulassung gilt nicht fur 100 V~ und 200 V~

&

Canadian Standards Association — ANSI Z21.21 und
CSA 6.5

15.7 VAS 1-3 (120 V~): UL-zugelassen

CUS

LISTED
Underwriters Laboratories — UL 429 ,Electrically ope-
rated valves*.

15.8 AGA-zugelassen
Zulassung gilt nicht fir 100 V~ und 200V~

b

AGA'%.
Australian Gas Association, Zulassungs-Nr.: 3968.
15.9 Eurasische Zollunion

EAL

Die Produkte VAS 1-8 entsprechen den technischen
Vorgaben der eurasischen Zollunion

15.10 REACH-Verordnung

Das Gerét enthalt besonders besbrgniserregende
Stoffe, die in der Kandidatenliste'der europaischen
REACH#Verordnung N 902/2006 gelistet sind. Siehe
Reachlist HTS aufamww.docuthek.com.

15.11 China RoHS

Richtlinie Zur Besehrankung der Verwendung geféhrli-
cher Stoffe (RoHS)in China. Scan der Offenlegungsta-
belle (Disclosure Table China RoHS2), siehe Zertifikate
aufwwwidocuthek.com.

16 LOGISTIK

Transport

Gerét gegen auBere Gewalt (Sto3, Schlag, Vibrationen)
schutzen.

Transporttemperatur: siehe Beite 14 (12 Technische]
Daten].

Es gelten flr den Transport die beschriebenen Umge-
bungsbedingungen.

Transportschaden am Geréat oder der Verpackung
sofort melden.

Lieferumfang prufen.

Lagerung

Lagertemperatur: siehe Beite 14 (12 Technischd
Daten].

Es gelten fiir die Lagerung die beschriebenen Umge-
bungsbedingungen.

Lagerdauer: 6 Monate vor dem erstmaligen Einsatz in

der Originalverpackung. Sollte die Lagerdauer l&nger
sein, verkurzt sich die Gesamtlebensdauer um diesen

Betrag.
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17 ENTSORGUNG

Gerate mit elektronischen Komponenten:
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU - Richtlinie liber
Elektro- und Elektronik-Altgerate

== Das Produkt und seine Verpackung nach Ab-
lauf der Produktlebensdauer (Schaltspielzahl) in
einem entsprechenden Wertstoffzentrum abge-
ben. Das Gerat nicht mit dem normalen Haus-

mull entsorgen. Das Produkt nicht verbrennen.
Auf Wunsch werden Altgerate vom Hersteller im Rah-
men der abfallrechtlichen Bestimmungen bei Lieferung

Frei Haus zurlickgenommen. ‘
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FUR WEITERE INFORMATIONEN

Das Produktspektrum von Honeywell Thermal Solutions umfasst
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder und Maxon. Um mehr lber unsere Produkte zu
erfahren, besuchen Sie ThermalSolutions.honeywell.com oder
kontaktieren Sie Ihren Honeywell-Vertriebsingenieur.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.de

Zentrale Service-Einsatz-Leitung weltweit:

T +49 541 1214-365 oder -555 Originalbetriebsanleitung
hts.service.germany@honeywell.com © 2022 Elster GmbH
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Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen, vorbehalten.
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